Church of St. Teresa

September 23, 2018

50 - 20 45th Street, Woodside NY 11377-7398 Tel. 718 784-2123 Fax 718-706-6797 - www.saintteresachurch.org

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS

SATURDAY / SABADO 5:00 p.m. English
SUNDAY / DOMINGO
10:00 a.m. English
11:30 a.m. en espafiol
WEEKDAYS/ DIAS DE SEMANA 8:00 a.m. English
Los miércoles a las 7:30 p.m. en espafiol

RECONCILIATION (Confessions / Confesiones)
Saturday / Sabado: 4:00 - 4:45 pm

BAPTISM / BAUTISMO

Please meet with a priest or deacon before making plans
for baptisms.

Entrevistas bautismales los martes a las 7:00 p.m. en la
rectoria.

MARRIAGE / MATRIMONIO

Please make an appointment with one of the priests or
deacons at least six months before the wedding date.
Haga una cita con el sacerdote o el diacono de la
parroquia por lo menos unos seis meses antes de la

fecha de la boda.

DEVOTIONS/ DEVOCIONES:
Miraculous Medal Novena: Mondays at 8:30 am

First Friday: Holy Hour: 8:30 am English
Primer Viernes: Hora Santa: 8:00 pm Espaiiol

The Rectory is the home of our Parish Priests. Thank you for
respecting their home by observing the office hours. Please
call in advance, if possible, for an appointment with a Priest.

THE PASTORAL STAFF/EQUIPO PARROQUIAL
Rev. Msgr. Steven A. Ferrari, Pastor
Rev. Msgr. Perfecto Vazquez, In Residence
Mr. Roberto S. Abundo, Deacon
Mr. Martin Soraire, Deacon
Mr. Norberto Saldaiia, Pastoral Minister/Religious Edu-
cation Coordinator, 718-937-4819
Mrs. Divina Lopez, Parish Secretary, 718-784-2213
Mr. Michael Koerber, Director of Parish Plant
Ms. Evelyn Muiioz, Youth Minister
Mr. Steven Petersen, Director of Music
Ms. Melissa Escudero, Cantor
Ms. Jean Marie Barrett & Ms. Diane Mucha, Lay Trus-
tees

MINISTRY TO THE SICK /

CUIDADO DE L.LOS ENFERMOS

Contact the rectory to arrange for a sick, homebound or
hospitalized person to receive Holy Communion or
Anointing of the Sick

Comuniquese con la rectoria para que una persona
enferma u hospitalizada pueda recibir la comunion o
uncion de los enfermos.

NEW PARISHIONERS
NUEVOS FELIGRESES ACCESIBLE INVALIDOS
WELCOME! Help us to kn&ﬁ you and to be of service
to you. Please introduce yourself to any member of the
Parish Staff.

PLEASE BECOME A FULL MEMBER OF ST. TE-
RESA BY REGISTERING AT THE RECTORY.

HANDICAPPED ACCESSIBLE

BIENVENIDOS! Ayudenos a conocerlos y servirles
mejor. Comuniquese con uno de los sacerdotes de la
parroquia.

HAGASE MIEMBRO DE LA PARROQUIA DE
STA. TERESA. INSCRIBASE EN LA RECTORIA.

RECTORY OFFICE HOURS
Monday - Friday:
9:00 am-12:30 pm & 1:30 pm - 8:00 pm
(Closed for lunch from 12:30 pm to 1:30 pm)

Saturday: 9:00 am - 3:00 pm
Sunday: closed



MISSION STATEMENT
Gathered with Christ to give thanks and praise, we share God’s word and work. As the diverse Roman Catholic
Community of Saint Teresa, we are the living Body of Christ. Empowered by the Holy Spirit we proclaim the faith
and reach out to those in need.

DECLARACION DE NUESTRA MISION
Unidos con Cristo para dar gracias y alabar a Dios, compartimos su palabra y su trabajo. Es por ello que en la
diversidad de la comunidad Cato6lica Romana de la parroquia Santa Teresa, somos el cuerpo viviente de Cristo y por
el poder del Espiritu Santo proclamamos la fe y ayudamos a aquellos en necesidad.

St. Teresa is part of the Queens North 2 Deanery of Parishes of the Diocese of Brooklyn that includes St. Raphael,
St. Sebastian, Queen of Angels, Corpus Christi and Blessed Virgin Mary Help of Christians (St. Mary’s).

WELCOME!
If you are new to our parish or if you have been away from the practice of your faith, we extend a warm welcome and
hope that you will find our parish to be a community in which your faith can be nourished. Please introduce yourself to
a parish staff member or reach out to a parish member so that we can welcome you and assist you in becoming more fa-
miliar with our community of faith, its many ministries and the many opportunities for growth in your faith that we of-
fer. We are happy that you are here! Our parish family is enriched by your participation in our life of worship and ser-
vice. Please consider becoming a registered member of our family.

{BIENVENIDO!

Si eres nuevo en nuestra parroquia o si usted ha estado lejos de la practica de su fe, una cordial bienvenida y esperamos
que usted encontrara que nuestra parroquia sea una comunidad en la que su fe puede ser alimentado. Por favor, presénta-
te a un miembro del personal parroquial o llegar a un miembro de la parroquia para que podamos darle la bienvenida y
ayudarle a familiarizarse mas con nuestra comunidad de fe, sus ministerios y muchas oportunidades de crecimiento en su

fe que ofrecemos. Nos alegra saber que ests aqui!

PRAYER FOR VOCATIONS
Lord of the Harvest, we petition you as you have instruct-
ed us to ask for more laborers to serve in the vineyard of
Your Church. You have told us that the harvest is rich and
laborers are few and we experience this great need in the
face of the New Evangelization.
We ask the Holy Spirit to inspire young men and women
to seriously consider vocations to the priesthood and reli-
gious life. Help all of us to be effective instruments to
encourage and support those whom you are calling to
serve and lead the Church of Brooklyn and Queens in the
future.
Lord, you told the Apostles to put out into the deep. We
ask for the grace and courage to accept your call as we
pray and work for an increase in vocations to the priest-
hood, diaconate and religious life.
We ask this in the Name of Jesus Christ, the Great High
Priest. Amen

ORACION POR LAS VOCACIONES
Sefior de la Cosecha, siguiendo tus instrucciones te suplica-
mos que nos envies mas trabajadores que puedan server en
la vina de tu Iglesia. Nos dijiste que la mies es abundante y
los trabajadores escasos y experimentamos la necesidad de
enfrentarnos al reto de la Nueva Evangelizacion.
Le pedimos al Espiritu Santo que inspire a la juventud para
que consideren seriamente las vocaciones al sacerdocio y la
vida religiosa. Ayldanos a convertirnos en instrumentos
efectivos que animen y apoyen a aquellos a los cuales tu
has llamado a server y dirigir el futuro de la Iglesia de
Brooklyn y Queens.
Sefior, Tu que dijiste a los apdstoles que remaran mar aden-
tro, te suplicamos nos concedes gracia y fortaleza para
aceptar tu llamada, mientras oramos y trabajamos por el
aumento de vocaciones al sacerdocio, al diaconado y a la
vida religiosa.
Esto te lo pedimos en nombre de Jesucristo, el Sumo Sacer-
dote. Amen.

PARISH REGISTRATION

Please register as a member of our parish if this is where
you regularly attend church. Registration forms are availa-
ble in the rectory office. Offering envelopes come with
registration, and using them enables us to give you a report
of your contributions for tax purposes. Having your name
in our records is the only way we have of certifying that
you are a practicing Catholic, as we have to do for people
who are being asked to serve as Sponsors of Baptism or
Confirmation. Please stop by the rectory during office
hours to complete the registration form.

REGISTRO

Por favor registrese como miembro de nuestra parroquia si
es donde regularmente asisten a la iglesia. Formularios de
inscripcion estan disponibles en la oficina parroquial. Los
sobres de donacion vienen con registro y utilizdndolos nos
permiten darle un informe de sus contribuciones para fines
impositivos. Tener su nombre en nuestros registros es la Gni-
ca manera que tenemos de certificar que usted es un catélico
practicante, ya que tenemos que hacer para personas que se
les pide que sirvan de patrocinadores (padrinos) de bautismo
o confirmacion.




; FEAST OF SAINT TERESA
: ¢ @ We will be celebrating the feast of St.
Teresa our Patron on Sunday September
30th. This special event honors our par-
ish patron and gets our pastoral year off
to a spirited beginning. The celebration
will include a festive bilingual Mass at
8 11:30 am followed by a procession
through the streets of the parish with
the statue and relic of St. Teresa. A special “International
Foods Festival” will follow in the auditorium. All Are
Invited.

THE MAGNIFICAT DAY OF THANKSGIVING
DON’T MISS OUT! In celebration of the Magnificat
Worldwide Silver Jubilee, the Magnificat Foundation and
the Diocese of Brooklyn proudly invite you to experience
the Jubilee Magnificat Day of Thanksgiving at the
Kings Theatre in Brooklyn on Saturday, October 6,
2018. Special guests include Most Reverend Nicholas
DiMarzio, Father Peter John Cameron, OP, Most Rever-
end Robert Barron, Dr. Scott Hahn, Sean Cardinal
O’Malley, OFM, Cap, and Most Reverend Christophe
Pierre, Apostolic Nuncio to the United States. The holy
relics of the Little Flower, St. Therese of Lisieux, and of
her parents, Saints Louis and Zelie Martin will be availa-
ble for veneration to registered attendees only. Please go
to www.magnificatday.com to register and for more
information.

TODAY SPECIAL COLLECTION: INDIA RELIEF
The southern state of Kerala in India is suffering its
worst monsoon flooding in a century, with more than one
million people displaced, and more than 400 reported
deaths in the past weeks. Weeks of heavy rainfall have
caused dams to open their floodgates, triggered land-
slides in the mountains, and swamped the coastal regions
of Kerala.

In an effort to give aid and support to our brothers and
sisters in need in India, we will take up a voluntary sec-
ond collection on the weekend of September 23rd.
Thank you for your generosity in advance.

TODAY CATECHETICAL SUNDAY

At all Masses, on Sunday, September 23rd, we will hon-
or and bless all those women and men who serve our par-
ish as “Catechist” - teachers of the faith in Jesus Christ.
These dedicated people give of themselves every Satur-
day from September through May in handing on to our
children and teenagers our Catholic beliefs and tradi-
tions.

Twenty-fifth Sunday in Ordinary Time
September 23, 2018

The fruit of righteousness is sown in peace
for those who cultivate peace.

— James 3:18

SPECIAL ENGLISH MISSION
HONORING ST. THERESE

On this Saturday, September 29th we begin our 3 day
honor to our parish patroness, St. Therese. Msgr. Paul
Jervis, Pastor of St. Francis of Assisi - St. Blaise Par-
ish, Brooklyn, will preach in English about our great
saint. Msgr. Paul has a tremendous devotion to St.
Teresa, having visited her convent and home in Li-
sieux, France numerous times.
On Saturday, Sept. 29th, at 7 pm we begin with a
prayer service and talk by Msgr. Paul, followed by
opportunity for confessions.
On Sunday, Sept. 30th, after the parish reception,
about 2:30 pm, we will again gather for prayer and
talk.
The Mission concludes on Monday, October 1st, the
actual feast of our patroness, with a celebration of the
Eucharist.
Join us as we honor the “Little Flower” again this
year.

Diocese of Brooklyn Marian Pilgrimage
to Washington, D.C.

To the Basilica of the National Shrine
Of the Immaculate Conception

Led by

the Most Reverend
Nicholas DiMarzio

Saturday, October 27, 2018

Price: $70 per person (Includes lunch)

Departure time:

Bus 1 and 2 - 5:45AM From Saint Sebastian
Catholic  Academy, Woodside

Bus I - 6:30AM From Queen of Angels Church,

Sunnyside

Bus 2 - 6:30AM From Corpus Christi Church,
Woodside

Return time: After 10 PM at each of the above

locations

To register for this Pilgrimage contact our parish
representative: Deacon Bobby Abundo at 718-784-
2123, or Ms. Brenda Reyes at 718-205-7476.



http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/8/85/Statue_of_Saint_Teresa_of_Lisieux_in_St_Theresa_Church%2C_Hong_Kong.JPG

HOY COLECCION ESPECIAL: INDIA

El estado de Kerala en la India esté sufriendo sus peo-
res inundaciones en un siglo, con mas de 1 milloén de
personas desplazadas, y mas de 400 registrados muer-
tes en las ultimas semanas. Semanas de fuertes lluvias
han causado presas a abrir sus compuertas, provocan-
do deslizamientos en las montafias e inundado las re-
giones costeras de Kerala.

En un esfuerzo por dar ayuda y apoyo a nuestros her-
manos y hermanas necesitados en India, recogemos

Vigésimo Quinto Domingo
del Tiempo Ordinario

23 de septiembre de
Los pacificos siembran la paz y cosechan frutos de
justicia.

— Santiago 3:18

FIESTA DE SANTA TERESA
Estaremos celebrando la fiesta de nues-
tra patrona Santa Teresa en domingo,
30 de septiembre.
rinde homenaje a la patrona de nuestra
parroquia y comienza nuestro aflo pas- |
toral con animo enérgico. La celebra-
cion incluird una Misa bilingiie a las |
11: 30 am, segui dat
las calles del vecindario con la estatua y [

una colecta voluntaria el fin de semana del 2 3 d e  sl&rgliquia de Santa Teresa. Después de
tiembre. Graci as por su gen elarp@ s*oncclllg 4 un “Festival de Comida Internacio-
- nal” en el auditorio.” Todos Estan Invitados.

FOTOS DE CONFIRMACION RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADUL-

Han llegados los fotos de confirmacion. Ustedes que
fueron confirmados por favor venga a la rectoria y re-
cogerlos después de 4:00 pm. lunes a viernes.

(Quiere que su estudiante...
Analice detenidamente, se comunique claramente,
crezca en la fe, disfrute el aprendizaje?

DESCUBRA LOS BENEFICIOS DE UNA EDU-
CACION BASADA IN VALORES EN
ST. SEBASTIAN CATHOLIC ACADEMY
CONTACTENOS AL 718-419-1982 O
admin@stsebastianacademy.org

BECAS DISPONIBLES

| ELEGIBLES DEL PROGRAMA
‘ DE FORMACION LA FE
www.futuresineducation.org

39-76 S8th Street
Woodside, NY 11377
stsebastianacademy.org

CONOCIENDO TU FE
Ministerio de evangelizacion y formacion en la fé de
adultos: Profundizando sobre la riqueza inagotable de
nuestra fé y doctrina. Cada Martes de 7:30 - 9:00 en la
cocina del auditorio (totalmente gratis).

TOS

RICA es el proceso que emplea la iglesia para preparar
a los adultos a ser bautizado o confirmado y recibir la
Sagrada Comunion.

A través de instruccion, culto y oracion, ayudamos a
adultos a crecer en fe y recibir estos sacramentos. Esta
interesado y elegible para participar?

Ahora es el momento para preguntar acerca de hacer o
renovar su fe. Puede contactar con: Norberto Saldafia o
diacono Roberto Abundo en la oficina 718-784-2123.
Las clases tienen lugar:

RICA - Los adolescentes (14-17) Sabados 9:30 a 11:00
am en la escuela.

RICA -Adultos (espafiol) todos los miércoles 7:00 a
9: 00 pm en el Auditorio
RICA -Adultos (Inglés) todos los martes de 6:30 a 8:00
pm en la sacristia de la iglesia

LAS CLASES COMIENZAN PRONTO!

\’*1 1‘\’)\
é@*(;

P ir—/ 1/’3
SI SER MO- 3 NAGUILLO
ES TU LLA- i MADO!?
Este es tu lla- . mado!

Ven a Servir A Jesus y la Iglesia.

Por favor contacten a nuestra ministra de Jovenes
Ms. Evelyn Muioz
71B82123 X13

Sabado 6 de Octubre de 1 pm - 3 pm
Sera nuestra primera reunion en la Iglesia

2018
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2018 - 19 FILM FESTIVAL

“1939: HOLLYWOOD’S GREATEST YEAR -
AN 80 YEAR RETROSPECTIVE”

On the second Saturday of every month at 6:15 pm in
the Parish Center, all our welcome to enjoy a FREE
movie with popcorn! Join us for an evening of Hol-
lywood movie magic.

Oct. 13th - “Dark Victory” (106 minutes)

Nov. 10th - “Wuthering Heights” (103 minutes)

Dec. 8th - “Of Mice and Men” (107 minutes)

PARISH VOCATION COMMITTEE MEETING
“Bishop DiMarzio has asked that all parishes estab-
lish a Vocations Committee. The purpose of a Voca-
tions Committee is to meet periodically to discuss
prayer campaigns, distribute materials and other ways
that we can support the members of our Parish who
have been called by our Lord to the religious life, to
marry or to serve in another way. If you would like to
participate in such a committee here at St. Teresa Par-
ish, please contact Deacon Bobby or Ms. Evelyn
Munoz at 718-784-2123.

Thank you for your support and encouragement of
vocations!

We look forward to working together with you this
year!

www.whatsmycalling.org
www/brooklynpriest.org

FILM FESTIVAL IN ST. TERESA

SAINT: A CELEBRATION OF HOLINESS
(In his recent Apostolic Exhortation on “Holiness”,
Pope Francis tells us not to be afraid of holiness...it
will take away none of our energy, vitality, or joy...

Holiness is God’s call to us, individually...)

COME, HAVE “BRUNCH” WITH FELLOW PA-
RISHIONERS AND WATCH MOVIES ON
SAINTS
(Church Auditorium - Kitchen)

Time: 12:30 PM - Coffee, Tea, Bagels and PIZZA!
1:00 PM - MOVIE
*  October7: “Therese”

(St. Teresa, Our Patroness)

*  November 4: “Romero”

(Saint Bishop Oscar Romero of El Salvador)

*  December 2: “Roses in December”
(Maryknoll Sisters Maura Clarke and Ita Ford,
Ursuline Sister Dorothy Kazel and Lay Missionary
Jean Donovan - Martyrs of El Salvador)

FOOD DRIVE

The Society of Saint Vincent de Paul here in St. Tere-
sa church is sponsoring a Food Drive to fill our Food
Pantry and help those in need from our parish. On the
last Sunday of each month, please bring to the church
any of the following items: cereal, rice, oil, pastas,
sugar, tomato sauce, juices, beans, tuna, soup, canned
vegetables and peanut butter. Next Sunday, Septem-
ber 30th.

SAINT VINCENT DE PAUL

The St. Vincent de Paul Society will have its Brown
Bag (Blue Bucket) collection next weekend  Satur-
day, September 29th and Sunday, Sunday 30th.
Members of St.  Vincent de Paul Society will be at
the doors of the Church to receive your monetary do-
nations, which are used to help approximately 90 fam-
ilies in our parish.

COLECTA DE COMIDA

La Sociedad de San Vicente de Paul de Santa Teresa,
auspicia la recoleccion de alimentos enlatados para la
dispensa y ayuda a los mas necesitados de nuestra
parroquia. Por favor traiga cada ultimo fin de semana
de cada mes cualquiera de los siguientes alimentos:
cereales, arroz, aceite, pastas, azicar, salsa de tomate,
jugos, frijoles, atin, sopa, vegetales enlatados y man-
tequilla de mani. Préximo Domingo, 30 de septiem-
bre. Muchas gracias por su generosidad!

SAN VICENTE DE PAUL

La sociedad de San Vicente de Paul tendra su colec-
ciéon Brown Bag (cubo azul) el proximo fin de sema-
na, 29 y 30 de septiembre. Miembros de la sociedad
de San Vicente de Paul estaran en las puertas de la
iglesia para recibir sus donaciones monetarias, que se
utilizan para ayudar aproximadamente 90 familias de
nuestra parroquia.

L.O.L.
(LAUGH OUT LOUD OR LOTS OF LUCK?)

Do twins ever realize that one of them is un-
planned?

Which letter is silent in the word “Scent,” the S or
the C?

Every time you clean something, you just make
something else dirty.

The “SWIMS” upside-down is still “SWIMS.”
Intentionally trying to lose a game of rock-paper-
scissors is just as hard as trying to win.

100 years ago everyone owned a horse and only

the rich had cars. Today everyone has cars and
only the rich own horses.

= =24 4 -4 -
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Join us - be a part of this important effort!
Thanks to all who have pledged!
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Dar
Alegremente

Ayudanos - sea parte de este esfuerzo importante!
Gracias a todos que han hecho su compromiso

DO YOU LIKE TO SING?
Consider joining one of our choirs.

The Adult Choir rehearses every Thursday evening
beginning Sept. 13 from 7pm to 8:30pm in the choir
loft and sing at the 10am mass each Sunday. The Chil-
dren’s choir rehearses every Friday beginning Sept. 14
from 3:30pm to 4:15pm and sing at the Spm mass
each Saturday. For more information, see our music
director Steven Petersen after mass.

NEW SEASON: SHEEN CENTER
At the back of the church, you will find new bro-
chures for the fall season of The Archbishop Fulton J.
Sheen Center for Thought & Culture, a new perform-
ing arts space, a project of the Archdiocese of New
York. Located in lower Manhattan, The Sheen Center
offers wonderful events in theater, music, talk and
film! For more information, please visit Sheen-
Center.org. Use the special discount code ARCH
and get 20% off selected tickets!
The Archbishop Fulton J. Sheen Center for
Thought and Culture
18 Bleeker Street
New York, NY 10012-2402
212-219-3132
www.sheencenter.org

ANNUAL CATHOLIC APPEAL
As of September 17, 2018
Our parish goal: $41,195.

Pledges made: $64,357.
Number of donors: 334
Amount paid: $42,319.

JESUS WANTS
YOUu!
If Altar Service is your calling!
Jesus wants you!
Come Serve Jesus and the Church
Please contact our youth minister, Ms. Evelyn Munoz
718-784-2123 X13
Saturday October 6th will be our 1st meeting from

Ipm - 3 pm in the church.

JTE GUSTA CANTAR?
Considere unirse a uno de nuestros coros.

El coro de adultos ensaya todos los jueves empezando
13 de septiembre 7:00
y canta a las 10:00 Misa cada domingo. Coro de nifios
canta a las 5:00 pm Misa cada sabado y ensaya todos
los viernes empezando 14 de septiembre 3:30 a 4:15
pm. Para obtener mas informacion, vea nuestro direc-
tor musical Steven Petersen después de la Misa.

ENGLISH CLASSES
QUEEN OF ANGELS CHURCH
Registration ONLINE! - Classes Begin
Saturday, September 22nd at
2:00 pm - 4:00 pm
Tuesday, September 25th at 6:00 pm - 8:00 pm
Fee: $50 Registration/At the Parish Center

Registration: September 16 at 10am - 1:30 pm

For More Information:

718 —392-0011/347684-0093

CLASES DE INGLES
Iglesia Reina de Los Angeles
iRegistrese HOY! - Las clases comienzan:
Sabado, 22 de Septiembre, 2:00 pm - 4:00 pm
Martes, 25 de Septiembre, 6:00 pm - 8:00 pm
Costo: $50 / Lugar: El Centro Parroquial
Inscripciones: Sept. 16 a 10 am - 1:30 pm
Para Mas Informacion
718392011 -935711/%4
Www.QueenOfAngelsNYC.org

a
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MASS INTENTIONS

If you arranged to have a particular person prayed
for at mass, notify the ushers so that you may bring
up the offertory gifts of bread and wine.

Saturday - September 22nd
5:00 p.m. Kiran Brennan

Sunday — September 23rd
10:00 a.m. Cangialosi & Banack Families
11:30 a.m. Ernesto Terrazas

Monday — September 24th

8:00 a.m. Mercedes Martinez (77th Birthday)
Tuesday — September 25th
8:00 a.m. Justine Mauriol (L)
Wednesday - September 26th - St. Cosmas & Damian
8:00 a.m. Lisa Williams
7:30 p.m. Congregaci -n
Fabi o Arce, Agusti
Cardenas
Jos® Vicente, Margar
Auerelio Mejz2a

Thursday - September 27th - St. Vincent De Paul
8:00 a.m. St. Vincent De Paul Conference

Friday- Sept e mbeSt .2 8Wehnc e s |
St. Lawrence Ruiz

aus

8:00 a.m. Pentecostes Castiller

Saturday — September 29th - Sts. Michael, Gabriel &
Raphael Archangels

5:00 p.m. People of the Parish

Sunday — September 30th
10:00 a.m. Anna Hickey
11:30 p.m.  Gilberto y Eduardo Saldana

BREAD AND WINE
The Bread and Wine has been donated for the health
of Rosa Cardenas by Huiracocha & Cardenas family
for the week of September 23rd.

CONFIRMATION PICTURES
The Confirmation photos have arrived. Those of
you who were confirmed please come to the Recto-
ry and pick them up after 4:00 p.m. Monday thru
Friday.

EVENTS OF THE WEEK

Sunday
Cursillo - Auditorium 9:30 am

Monday
Toddlers - Auditorium 10 am

Tuesday
Food Pantry - Parish Center 6 pm

Youth Ministry - Auditorium K - 5-6:30 pm
Faith Formation - Auditorium K - 7:30 pm

Thursday
Toddlers - Auditorium 10 am

Grupo Carismatico - Auditorium 7 pm
Adult Choir - Church Loft - 7 pm
United 40’s - Parish Center 7 pm

nErday e s s
n a Yopthh Group- dgditogum K/:30gpm

Children’s Choir - Church Loft - 3:30 pm
ita Chauca &

Weekly Parish Support

September 16, 2018
$5,029.00

September 17, 2017
$ 4,539.00

Thank you for your generosity to St. Teresa

PRAYER LIST

Let us pray for the sick of our community. Please re-
member the parishioners and friends of St. Teresa
Church in your prayers. May they be touched by the
healing hand of the Lord and restored soon to the full
and active life of our community and their families.
Vincent Casa, Mia Isabella Aguirre, Isidora
Dodschner, Monica Cardenas, Juan Carlos
Muyudumbay, Esperanza Garcia, Adalfo Serandes,
Susan Hinaut, Meg Gearing, Rosabel Contreras, Mario
Zucconi, Esther Flynn, Ruth Farrell, Christine Ti-
nones, Brian Masterson, Maria Darmani, Rose Ferrari,
Eleanor Cammarota, Rosa Delia Cardenas, Jorge Os-
waldo Bonifaz, Paula Mora, Isabel Dona, Lorna
Cabela, James Leung, Bear Aguirre, Sherine Santa
Cruz Aguirre, Amy Reid, Sharon Ferrari, Jean Gut-
tilla, Maria Velez, Msgr. Steven Ferrari.



